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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11760 – DAIMLER TRUCK / VOLVO / JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak, i tillegg til et nystiftet fellesforetak (”fellesforetaket”): 

– Daimler Truck AG (”Daimler Truck”, Tyskland).  

– AKTIEBOLAGET VOLVO (PUBL) (”Volvo”, Sverige). 

Daimler Truck og Volvo erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 4 over et nystiftet 

selvstendig fungerende fellesforetak. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Daimler Truck er aktivt globalt innen produksjon og salg av lette, middels tunge og tunge nyttekjøretøyer. I Europa 

opererer selskapet gjennom merkene Mercedes-Benz, Fuso og Setra. 

– Volvo er et multinasjonalt svensk selskap som er aktivt innen produksjon og salg av vei- og terrenggående lastebiler, 

busser og anleggsmaskiner samt motorer til vei- og terrenggående kjøretøyer og til marine og industrielle formål. 

Selskapet opererer gjennom merkene Volvo, Volvo Penta, Rokbak, Renault Trucks, Prevost, Nova Bus og Mack. 

3. Fellesforetakets forretningsvirksomhet vil bestå i følgende: forskning på og utvikling og kommersialisering av en plattform 

for integrert kjøretøyprogramvare (eller plattform for programvaredefinerte kjøretøyer (”SDV”)) beregnet på 

nyttekjøretøyer. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.4.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11760 – DAIMLER TRUCK / VOLVO / JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/27/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11800 – BAES/LEONARDO/JAIEC/JV) 

1. Kommisjonen mottok 22. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– BAE Systems (Holdings) Limited (”BAES”, Storbritannia). 

– Japan Aircraft Industrial Enhancement Co. Ltd. (”JAIEC”, Japan). 

– Leonardo S.p.A. (”Leonardo”, Italia). 

BAES, JAIEC og Leonardo erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over et fellesforetak for leveranser knyttet til Global Combat Air Programme (”fellesforetaket”). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Baes er et globalt forsvars-, luftfarts- og sikkerhetsselskap. Dets viktigste markeder er USA, Storbritannia, Saudi-

Arabia og Australia, men selskapet opererer også i en rekke andre internasjonale markeder. 

– JAIEC er en offentlig enhet som representerer interessene til den japanske luftfartsindustrien med sikte på å bidra til 

vekst i den japanske luftfartsindustrien og den generelle nasjonale velferden gjennom forbedret produksjon av og 

utvidet handel med luftfartsrelaterte produkter. 

– Leonardo er et industri- og teknologiselskap som er aktivt i luftfarts-, forsvars- og sikkerhetssektoren. Dets viktigste 

markeder er Italia, USA, Storbritannia, Polen og Israel, men selskapet opererer også i en rekke andre internasjonale 

markeder. 

3. Forretningsvirksomheten til fellesforetaket vil bestå i leveranser knyttet til Global Combat Air Programme, et program 

etablert av Storbritannia, Japan og Italia for å utvikle et sjette generasjons kampfly. Fellesforetaket vil være hoved-

leverandør og overordnet systemintegrator for luftfartøyet. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.4.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11800 – BAES/LEONARDO/JAIEC/JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/27/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11904 – MACQUARIE/BCI/RENEWI) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 22. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Macquarie European Infrastructure Fund 7 SCSp (”MEIF7”, Luxembourg), kontrollert av Macquarie Group Limited 

(”Macquarie”, Australia). 

– British Columbia Investment Management Corporation (”BCI”, Canada).  

– Renewi plc (”Renewi”, Storbritannia). 

MEIF7 og BCI overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Renewi. 

Sammenslutningen gjennomføres ved offentlig overtakelsestilbud kunngjort 13. februar 2025. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– MEIF7 er et investeringsfond som i siste instans er kontrollert av Macquarie. Macquarie er en global leverandør av 

bank-, finans-, rådgivnings-, investerings- og fondsforvaltningstjenester, med betydelig ekspertise på områder som 

infrastruktur, energi og teknologi. 

– BCI er en agent for provinsregjeringen i British Columbia som på vegne av kunder i offentlig sektor investerer i en 

rekke aktivaklasser, inkludert verdipapirer med fast avkastning, børsnoterte aksjer, aktiv eierkapital, infrastruktur, 

fornybare ressurser, fast eiendom og kommersielle pantelån. 

– Renewi er et gjenvinningsselskap med virksomhet i Belgia, Frankrike, Nederland og Portugal som tilbyr innsamlings- 

og avfallshåndteringstjenester og omdanner mesteparten av det innsamlede avfallet til sirkulære materialer som det så 

selger til kunder over hele Europa. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 2.5.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11904 – MACQUARIE/BCI/RENEWI 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/27/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11965 – BCI / BROOKFIELD / GCM GROSVENOR /  

SHEPHERDS FLAT WIND) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– British Columbia Investment Management Corporation (”BCI”, Canada). 

– Brookfield Renewable Energy Group, LLC (”Brookfield”, Canada).  

– GCM Grosvenor Inc. (”GCM”, USA).  

– Shepherds Flat Wind, LLC (”Shepherds Flat”, USA), som er under felles kontroll av Brookfield og GCM. 

BCI, Brookfield og GCM overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele 

Shepherds Flat. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– BCI er en institusjonell investor som investerer globalt innen en rekke aktivatyper, inkludert verdipapirer med fast 

avkastning, børsnoterte aksjer, aktiv eierkapital, infrastruktur, fornybare ressurser, fast eiendom og kommersielle 

pantelån.  

– Brookfield er et globalt investeringsselskap som er aktivt innen kapitalforvaltning og innen investering i operative 

virksomheter, med fokus på bl.a. fornybar kraft og energiomstilling, infrastruktur, aktiv eierkapital og fast eiendom. 

– GCM er en global leverandør av løsninger innen forvaltning av alternative aktiva, herunder aktiv eierkapital, 

infrastruktur, fast eiendom, kreditt og investeringsstrategier for absolutt avkastning.  

– Shepherds Flat eier og driver et vindkraftanlegg på 845 MW i det østlige Oregon. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.4.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11965 – BCI / BROOKFIELD / GCM GROSVENOR / SHEPHERDS FLAT WIND 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/27/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11970 – TPG / MAVCO / PJ / COBRA OPCO) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 22. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– TPG Inc. (”TPG”, USA). 

– Mavco Investments Private Limited (”Mavco”, India). 

– Hr. Prashant Jain (India).  

– ”Den utskilte virksomheten”, bestående av India Gamesa Renewable Energy Lanka (Private) Limited (India) og 

Siemens Gamesa Renewable Power Private Limited sin virksomhet innen produksjon, montering, levering, drift og 

vedlikehold av landbaserte vindturbingeneratorer (India), som i dag er kontrollert av Siemens Energy AG. 

TPG, Mavco og hr. Prashant Jaim overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over den utskilte virksomheten. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak, Peony Properties Private Limited (”Cobra 

OpCo”). 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– TPG er et globalt kapitalforvaltningsforetak. 

– Mavco er et privat selskap som tilhører familiene til hr. Arunachalam, hr. Subbiah og hr. Venkatachalam, og som er 

aktivt i en rekke bransjer, hovedsakelig i India. 

– Hr. Prashant Jain er en fysisk person som i dag kontrollerer ett selskap som genererer inntekter.  

– Den utskilte virksomheten er aktiv innen produksjon, levering, montering, drift og vedlikehold av landbaserte 

vindturbiner i India. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 2.5.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11970 – TPG / MAVCO / PJ / COBRA OPCO 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/27/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11979 – NEW MOUNTAIN / FRANCISCO PARTNERS / OFFICE ALLY) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 14. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– New Mountain Capital, LLC (”New Mountain”, USA).  

– Francisco Partners Management, L.P. (”Francisco Partners”, USA). 

New Mountain og Francisco Partners overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) 

og artikkel 3 nr. 4 over Office Ally, Inc. (”Office Ally”, USA), som tidligere var under enekontroll av Francisco Partners. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– New Mountain er et verdipapirforetak basert i New York som forvalter fond som er investert i aktiv eierkapital, 

strategisk egenkapital, kreditt og næringseiendom for utleie. 

– Francisco Partners er et globalt verdipapirforetak med hovedkontor i San Francisco som fokuserer på investeringer i 

foretak innen teknologi og teknologibaserte tjenester. 

3. Foretaket Office Ally har virksomhet på følgende områder: digitale plattformtjenester til betalere og leverandører av 

helsetjenester i USA.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.4.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11979 – NEW MOUNTAIN / FRANCISCO PARTNERS / OFFICE ALLY 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/27/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11980 – PSPIB/CPPIB/CINTRA/407) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 15. april 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en planlagt 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Public Sector Pension Investment Board (”PSPIB”, Canada). 

– Canada Pension Plan Investment Board (”CPPIB”, Canada). 

– Cintra 4352238 Investments Inc. (”Cintra”, Canada), som er kontrollert av Ferrovial SE (”Ferrovial-konsernet”, 

Nederland). 

– 407 International Inc. (”407”, Canada), som i dag er under felles kontroll av CPPIB, Cintra og AtkinsRéalis Group 

Inc. (”ATRL”, Canada). 

PSPIB, CPPIB og Cintra overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 

nr. 4 over 407. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– PSPIB forvalter pensjonsinvesteringer for pensjonsordningene til Canadas føderale offentlige sektor, Canadas 

væpnede styrker samt Canadas ridende politi og reservestyrke. PSIB forvalter en variert portefølje som omfatter 

aksjer, obligasjoner og andre verdipapirer med fast avkastning samt investeringer i aktiv eierkapital, fast eiendom, 

infrastruktur, naturressurser og privat kreditt. 

– CPPIB er en canadisk organisasjon for profesjonell investeringsforvaltning som investerer kapital som den får 

overført fra Canada Pension Plan Fund, og som dette fondet ikke trenger for å betale løpende ytelser, på vegne av  

22 millioner bidragsytere og mottakere. 

– Cintra er en forretningsavdeling i Ferrovial-konsernet som driver virksomhet knyttet til utbygging og forvaltning av 

bomveier. Cintra er etablert i Canada og har tilstedeværelse i Nord-Amerika, Sør-Amerika, India, Australia, EU og 

Storbritannia. Ferrovial-konsernet er etablert i Nederland og er en global utvikler av transportinfrastruktur, 

mobilitetsløsninger og ingeniørvirksomhet som er aktiv innen bygge- og anleggsvirksomhet. 

– 407 er konsesjonsinnehaver for og står for driften av 407 Express-bomveien i Ontario. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.4.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11980 – PSPIB/CPPIB/CINTRA/407 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11630 – COVH / CDC / SOGECAP / MONT DU CENTRE / PHOENIX BELGIUM) 

Kommisjonen besluttet 13. november 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

fransk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11630. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11912 – M&G FA / P CAPITAL PARTNERS) 

Kommisjonen besluttet 11. april 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11912. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11929 – MET/MEGA) 

Kommisjonen besluttet 15. april 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11929. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11933 – PAI PARTNERS / MOTEL ONE) 

Kommisjonen besluttet 15. april 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11933. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 

Støtteordningens tittel 

(og/eller navnet på  

mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.117554 Tyskland  

Bund: Tarifermäßigung für 

Einkünfte aus Land- und 

Forstwirtschaft 

(einschließlich 

Binnenfischerei und 

Aquakultur) 

C/2025/2319, 

21.4.2025 

SA.108766 Italia  
Poste Italiane press 

distribution 2020-2026 

C/2025/2419, 

25.4.2025 

SA.118343 Tsjekkia  

Support scheme for the 

production of heat in 

district heating under the 

Modernisation Fund 

C/2025/2444, 

25.4.2025 

SA.118272 Tyskland Bayern 

Verlängerung der 

Richtlinien für die 

Förderung digitaler Spiele 

2025 

C/2025/2446, 

25.4.2025 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

2025/EØS/27/12 
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